EXENTO

REPUBLICA DE CHILE
UNIVERSIDAD DE SANTIAGO DE CHILE
DEPARTAMENTO DE RELACIONES INTERUNIVERSITARIAS E
INTERNACIONALES

APRUEBA CONVENIO ENTRE LA UNIVERSIDAD DE
SANTIAGO DE CHILE Y THE HAGUE UNIVERSITY OF
APPLIED SCIENCES (PAISES BAJOS).

SANTIAGO, 13/01/22 - 513

VISTOS: EI DFL. N° 149 de 1981, del Ministerio de Educacién,
el Decreto Universitario N° 755 de 1988 y la Resolucion N° 1117 de 1995, la Resolucion N°6'Y 7, de 2019, de la Contraloria
General de la Republica.

CONSIDERANDO:

La importancia para la Universidad de Santiago de Chile de
promover la cooperacidén académica e interinstitucional e internacional y fomentar las relaciones bilaterales de caracter
académico.

RESUELVO:

APRUEBESE el convenio, suscrito entre la Universidad de
Santiago de Chile y The Hague University of Applied Sciences (THUAS), Paises Bajos, con fecha 13 de octubre de 2021 y
cuyo texto es el siguiente:
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CONVENIO PARA EL INTERCAMEIDO DE ESTUDIANTES ENTRE THE HAGUE UNIVERSITY OF
APPLIED SCIENCES (PAISES BAJOS) Y LA UNIVERSIDAD DE SANTIAGO DE CHILE (CHILE) A
TRAVES DE SU FACULTAD DE ADMINISTRACION ¥ ECONOMIA (FAE).

Con &l fin de promover &l entendimiento intemacional y mejorar las oportunidades educativas de sus
estudiantes, The Hague University of Applied Sciences / Haagse Hogeschool en adelante
denominada THUAS, a través de su Facultad de Administracién y Organizacidn y el programa de
Estudios Europeos y la Facultad de Megocios, Finanzas y Marketing, con domicilio legal en Johanna
Westerdijkplein 75, 2501 EH La Haya, Palses Bajos, representada para estos efectos por la Vice-
Presidenta para Asuntos Académicos e Intermacionales, Rajash Rawal, MA y Universidad de
Santiago de Chile, an adelanta denominada UdeSantiago de Chile, representada en este acto por su
Rector, Dr. Juan Manuel Zolezzi Cid, con domicilio legal en Avenida Libertador Bemardo O Higgins N®
3363, Comuna de Estacidn Central, Santiago de Chile, establecen este Acuerdo para el intercambio
de estudiantes, en los siguientes términos:

ARTICULO 1% El objetivo del presente Convenio es posibilitar &l intercambio de estudiantes entre
la UdeSantiago de Chile a través de la FAE y THUAS an forma continuada.

ARTICULD 2* Cada afio las entidades podran intercambiar hasta 4 plazas para estudiantes de
pregrado (2 para |IB Megocios Internacionales y M3 Estudios en Administracidn y 2 para Estudios
Europeos an THUAS o 4 de FAE-USACH) para realizar estudios durante un semestra o un afio
académico en la entidad anfitriona. En e caso que un estudiants permanezca por dos semestras,
estara utilizando 2 (dos) plazas. Ambas institucionas se comprometen a revisar anualmente al ndmero
de estudiantes de intercambio y procuraran ajustario para lograr un eqguilibro durante el periodo de
vigancia del presante convenio.

ARTICULD 3% Ambas entidades seleccionardn a los estudiantes de intercambio de acuerdo a su
propio reglamento. La THUAS enviara a la UdeSantiago de Chile las candidaturas de los postulantes
y la UdeSantiago de Chile, a su vez, enviara a la THUAS las candidaturas de los postulantes. Los
estudiantes de intercambio deberdn reunir los requisitos académicos y de idioma requerdos por la
Universidad receptora. La Universidad receptora se resarva al deracho de tomar ka determinacion final
zobra [a admisidn de cada candidato.

ARTICULD 4°: Los estudiantes de intercambio deberdn haber completado al menos el segundo
samesire de su carrera al momento de postular, o su equivalents sagin sea al rdgimen de estudios.

ARTICULD 5% Los estudiantes aceptados en el programa podrén cursar cualquier programa
académico ofrecido por la FAE de la Universidad de Santiago de Chile, siempre y cuando se disponga
de los cupos. Los estudiantes de intercambio aceptados en el programa podran cursar ya sea en el
programa académico ofrecido por Estudios Europeos o por la Facultad de Megocios, Finanzas y
Marketing &an THUAS.

Es asi como cualquier crédito académico obtenido en la Universidad receptora podrd ser transferido a
la Universidad de origen, de acuerdo con los procedimientos establecidos por ésta. La Universidad
Receptora orientard académicaments e informard sobre los programas de estudio pertinentes a cada
alumno de intercambio.
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. Al tdrmino del periodo de intercambio, la universidad receptora expedira un certificado
de los esiudios realizados por cada estudiante, especificando la carga académica, asi como las
calificaciones obienidas. En caso que el estudiants realice una pasantia de investigaciin o practica,
sard el profesor titular quien deberd extender una constancia de las actividades realizadas.

ARTICULD 7 Los astudiantes da intercambio mantendran su calidad de alumno regular en su
Universidad de origen y serdn registrados como estudiantes zin derecho a titulaciin en [a Universidad
recepiora, no obstante tendran los mismos privilegios y disfrutardn de las mismas insialaciones
médicas, daportivas vy otras, como cualquier astudiante de la Universidad recaptora, como también
estaran sujetos a los mismos reglamentos. Todos los estudiantes de intercambio deberan cumplir con
las leyes del pals de destino.

ARTICULD 8% | as postulacionas de los astudiantes de la FAE de la UdeSantiago de Chile para cursar
el primer samastre (Saptiembre —Diciembra) en la THUAS deben llegar a dicha Universidad hasta al
15 de mayo de ase afo, y para el segundo samestre (Febrero- Junio) hasta el 15 de Moviembre dal
afio anterior.

Las posiulaciones de los estudiantes de THUAS para cursar el primer semesire (Marzo- Agosto) en la
FAE de la UdaSantiago de Chile deben llegar a la UdeSantiago de Chile hasta el 30 de Octubre dal
afio anterior, y para el segundo semestre (Agosto- Diciembre) hasta el 30 de mayo de ese afio.

ARTICULD 9% Los estudiantes de intercambio pagarén las tasas de matricula y'o aranceles en su
Universidad de origen, quedando exentos de cualguler pago por derechos de matricula y/o aranceles
en la Universidad receptora.

Los estudiantes de intercambic no podran requerir o solicitar beneficios econdmicos de ninguna
espacia an la Universidad Recaptora.

ARTICULO 10% Todos los estudiantes de intercambio deberan acreditar la disponibilidad de fondos
personales suficientes para cubrir los gastos de alojamiento y manutencidn en la Universidad
receptora. La Universidad receptora se compromeata a asesorar a los astudiantes de intercambio an la
bisqueda de un alojamiento convenients.

2. Los estudiantas de intercambio daberdn cartificar la tenencia de un segura médico "o
equivalents” que cubra todo el pericdo de estadia. Los estudiantes de intercambio deberan certificar
la tenencia de un saguro médico "o eguivalenta™ qua cubra anfermadad, accidentes, hospitalizacion,
repatriacién y en caso de ser necesario por la naturaleza de las aclividades a realizar, de
responsabilidad civil, que cubra todo el periodo de estadia

ARTICULD 12% Ambas instituciones facilitaran y apoyaran las solicitudes de becas a organismos
nacicnales o intarnacionales que puedan colaborar al financiamiento de los intercambios.

ARTICULO 13°: Cada estudiants de intercambio serd responsable de obtener su visa y los documantos
legales que pudiese reguerir para el viaje. Ambas instiluciones deniro de sus posibilidades asistiran,
en lo necesario para safisfacer los requerimientos de visa locales y otras formalidades, a los
estudiantes visitantes, por el periodo completo de su intercambio.
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ARTICULD 14% El intercambio de estudiantes serd administrado, gestionado v coordinado a través
de los organismos técnicos comespondientes en ambas instituciones. En UdeSantiago de Chile la
unidad encargada serd la Direccidn de Relaciones Interuniversitarias e Internacionales, y en la THUAS,
la unidad encargada sera la Oficina Internacional de THUAS.

ARTICULD 15% Este documento podra ser modificado por voluntad de las partes por mutuo
consentimiento por escrito. Dichas modificaciones se adjuntardn como anexos de acuerdo al presente

convenio y qua antraran an vigor a partir de la facha de su firma.

ARTICULD 16% El presante convanio antrara an vigencia a partir de la facha de su firma, y tendré
validez por un pericdo de 3 (ires) afios. No obstante, éste puede ser finalizado por cada una de las
partes mediante un aviso escrito comunicado con, al menos, 90 dias de anticipacidn.

El acuerdo puade ser prorrogado mediante mutuo conseantimiento ascrito de las partas.

La reprasentaciin legal del Sefior Rajash Rawal, MA Vice-Presidente para Asuntos Academicos e
Internacionales de The Hague University of Applied Sciences / Haagse Hogeschool, consta an el
registro da la Camara de Comarcio Mearlandesa, Kvi 27255912

La representacion Lagal del Dr. Juan Manuel Zolezzi Cid, Rector de la Universidad de Santiago de
Chile, consta an al Decrato Supramo dal Ministerio de Educacidn N* 241 de fecha 9 de Agosto de 2018.

Firnado
RAJASH RAWAL MA DR. JUAN MANUEL ZOLEZZI CID
VICE-PRESIDENTE PARA ASUNTOS RECTOR
ACADEMICOS E INTERNACIONALES UNIVERSIDAD DE SANTIAGO DE CHILE
THE HAGUE UNIVERSITY OF APPLIED SCIENCES
HAAGSE HOGESCHOOL
Fecha: Fecha:

ANOTESE Y COMUNIQUESE

Dr. JUAN MANUEL ZOLEZZI CID, Rector

Lo que transcribo a usted para su conocimiento.

Saluda a usted,
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DISTRIBUCION: /
1 Rectoria ' /

1 Contraloria Universitaria

1 Secretaria General

1 Direccion de Relaciones Interuniversitarias e Internacionales
1 Oficina de Partes

1 Archivo Central



